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Entretien avec Nicolas Viau

EA : Pouvez-vous vous présenter en quelques
mots ?

Je m’appelle Nicolas
Viau, né a Paris (eh oui !)
il y a 40 ans. Je suis
arrivé au Québec a
I’adolescence avec ma
famille, quiy a
déménagé pour raisons
professionnelles, il y a
26 ans. J'y ai donc vécu
toute ma vie adulte.
J’habite actuellement a
Montréal.

J’ai étudié la physique et plus tard, I’environnement,
aussi a Montréal. Je travaille aujourd’hui en
prospection et communication pour un centre de
recherche appliquée dans les domaines des
technologies environnementales, de la transition
énergétique, des matériaux et des biotechnologies.

Je m’intéresse depuis longtemps par ailleurs aux
questions linguistiques, politiques et géopolitiques,
ce qui n’est pas sans lien avec 1’espéranto !

Pourquoi et comment étes-vous devenu
espérantiste ?

Je me rappelle pas exactement quand j’ai eu

connaissance de ce qu’était 1’espéranto, mais je suis
au courant de son existence depuis ma jeunesse, des
années avant que je ne l’apprenne. Je n’ai pas connu
d’espérantistes dans mon entourage en grandissant.

Comme expliqué précédemment, je m’intéresse a
plusieurs sujets « en résonance » avec l’espéranto.
Mon arrivée au Québec m’a conduit a m’intéresser
de pres a I’histoire québécoise et a sa condition

« d’llot francophone » dans un « océan anglophone ».

Le contexte m’a donc incité a réfléchir a la place des
langues dans les sociétés et dans le monde.

Il m’est naturellement apparu qu’une langue
internationale plus neutre, qui n’appartient a aucun
peuple en particulier, serait trés pertinente dans

Lettre d’information mensuelle éditée
par

Espéranto-France

4 bis rue de la Cerisaie

75004 Paris

(ISSN 2607-3900)

notre contexte... A partir de 1a, apprendre
I’espéranto, auquel je m’étais d’ailleurs intéressé de
maniere passagere au cours des quelques années
précédentes, m’a semblé aller de soi, ne serait-ce
que pour essayer et voir s’il s’agissait ou non d’'une
« solution » qui fonctionnait (oui !).

Nous étions alors en 2009. Je connaissais déja les
bases (les 16 regles), mais j’ai téléchargé le petit
logiciel brésilien Kurso de Esperanto, efficace pour
acquérir les bases. J’'ai rapidement pris contact avec
la Société québécoise d’espéranto (SQE) et participé
a une premiére rencontre a Montréal. Lors de celle-
ci, j’ai été heureux de constater que mon niveau, bien
que ne me permettant pas encore de m’exprimer
avec facilité, me permettait tout de méme de suivre
assez bien l’essentiel des échanges.

Je n’ai toutefois pu participer qu’a peu de rencontres
pendant les premieres années, et ce n’est qu’a partir
de 2013 que je me suis réellement impliqué,
participant régulierement aux activités de
I’association. C’est aussi I’année de ma premiere
participation a un rassemblement d’espéranto hors
du Canada : Somera Esperanto-Studado (SES)
organisé par ’organisation E@I cette année-la dans
la ville de Martin, en Slovaquie. Cette expérience m’a
permis pour la premiere fois d’entrer vraiment en
contact avec la culture espérantophone, a porté ma
capacité d’expression au niveau courant ou presque,
et m’a encouragé a continuer.

Ce fut le début de mon implication réguliere. J'ai
depuis eu 'occasion de participer a plusieurs
rassemblements au Canada et a I'international, dont
plusieurs congreés mondiaux (a commencer par celui
de Lille, en 2015), et dernierement, le congres
d’Espéranto-France a Hérouville-Saint-Clair.

J’ai donc appris ’espéranto, comme beaucoup, pour
des raisons « intellectuelles », mais au fil des années,
comme bien des espérantistes, je reste aussi, carj'y
ai noué de nombreuses amitiés !

Avez-vous des responsabilités dans le
mouvement espérantiste ?



Depuis 2024, je n’ai plus de responsabilités
formelles, mais j’ai siégé 11 ans au conseil
d’administration de la SQE, que j’ai aussi présidée
pendant cinqg ans.

En 2022, j’ai aussi eu I'honneur d’étre membre du
comité organisateur local (Loka Kongresa Komitato -
LKK) du Congrés mondial d’espéranto qui a eu lieu
cette année-la (qui devait a 1'origine avoir lieu en
2020, mais qui a bien sir dii étre reporté en raison
de la pandémie). J'ai notamment contribué aux
activités de communication externes du congres.

De 2016 a 2019, j’ai par ailleurs aussi été impliqué
dans l’'organisation, d’un événement pour polyglottes
et autres amateurs des langues (semblable au
Polyglot Gathering, bien connu des espérantistes) : le
Festival des langues de Montréal (ou LangFest).
Outre mes responsabilités dans le comité de ce
rassemblement, j'y ai aussi eu a coeur d’agir comme
« pont » avec le monde de ’espéranto. Nous avons eu
le plaisir, a chaque édition, d’avoir une
représentation espérantophone, qu’il s’agisse de
présentations dans le programme ou encore de la
mise sur pied d’un kiosque sur les lieux du
rassemblement (avec ’appui de 1’Association
canadienne d’espéranto et de I’Esperantic Studies
Foundation).

Bien qu’ayant été un peu plus occupé
professionnellement ces derniéres années, je n’ai
néanmoins pas cessé de participer a nos rencontres
régulieres, et je demeure bénévole pour la SQE,
soutenant les activités de 1’association, entre autres
en communication.

Actuellement, notre club local montréalais est en
transition, puisque notre principal lieu de rencontre,
le trés agréable et pratique restaurant végétarien
Végo au centre-ville, a récemment di mettre la clé
sous la porte. Cela va nous forcer a nous réinventer
au cours des prochains mois et années... mais n’est-
ce pas ce que fait le mouvement espérantiste depuis
prés de 140 ans déja ?

Himalia : Parlez nous du film et de votre (ou
vos) action(s) dans le film, votre role, votre
action.

Himalia a été I'une des
belles surprises de ces
dernieres années ! Il
s’agit donc d’un court
métrage (une vingtaine
de minutes) canadien de
science-fiction en
espéranto, réalisé par Clara Milo et Juliette Lossky. Il
suit la vie d’une famille, rythmée par la lumiere du
soleil, dans un futur assez lointain. L'intégralité des
dialogues du film est en espéranto.

Dés que j’ai lu le scénario préparé par Clara et
Juliette, j’ai trouvé le projet tres emballant ! Clara et
Juliette souhaitaient que la qualité linguistique du
film soit bonne (et en tant qu’espérantistes, nous
aussi !), je me suis donc proposé de les accompagner
dans cette aventure. J’ai eu ’honneur de pouvoir y
contribuer comme traducteur et d’assurer que
I’espéranto contenu dans le film était de bonne
facture, avec I’appui de quelques autres
espérantistes québécois (Sylvain Auclair, Jenja Amis
et Tamara Koziej, dont on peut entendre la voix dans
le film).

Le travail a consisté d’abord en une traduction des
dialogues et autres phrases prononcées dans le film.
J’ai aussi aidé les quatre acteurs (deux francophones
et deux anglophones, ne parlant pas espéranto) a
acquérir une prononciation correcte de 1’espéranto.
Ma propre voix y a d’ailleurs aussi trouvé sa place !
Le travail, réalisé en plusieurs étapes, fut tres
enrichissant. Et pour ne rien gacher, le film est
visuellement magnifique ! Je suis donc tres satisfait
du résultat.

Nous pouvons étre fiers qu’'une ceuvre d’une telle
qualité artistique fasse partie (aussi) du patrimoine
culturel espérantophone ! Je préfere ne pas trop en
dire et laisser les gens découvrir le film par eux-
mémes !

Le film peut actuellement étre visionné gratuitement
en Europe par l'intermédiaire du site web d’Arte :
h ://lwww.arte.tv/fr/vi 12 -000-A/himali

Un court entretien avec Clara Milo et Juliette Lossky
sur leur projet peut aussi étre visionné ici : https://
www.arte.tv/fr/vi 1 1- -A/rencontre-avec-

Pour en savoir plus sur les raisons qui ont poussé les
réalisatrices a choisir I’espéranto, je vous encourage
a lire I’entrevue que j’ai effectuée avec Clara Milo,
publiée fin 2025 (en frangais et en espéranto) dans
Lumo, revue commune de 1I’Association canadienne
d’espéranto et de la Société québécoise d’espéranto
(a partir des pages 44 et 49) : https://esperanto.ca/
2025/12/Tumo 2025-3-4

Larticle est aussi disponible en format web (en

espéranto) ici : https://esperanto.ca/2026/04/03/

intervj -clara-mil
D’autres choses dont vous souhaiteriez parler ?

Si jamais mes réflexions, sur la langue, la politique
ou d’autres sujets intéressent le lectorat d’Espéranto
Aktiv’, j’alimente (de fagon irréguliere il est vrai) un
petit blog, Idées multiples, ou je traite de
francophonie, de langue, de sujets politiques

(« canado-québécois » et « franco-européens » et
d’autres réflexions. Il est accessible sur https://

ideesmultiples.ca/
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J’ajoute qu’il nous fait toujours plaisir de rencontrer
les espérantistes de passage au Québec. N'hésitez

Ils I’ont fait dans leur région

Prendre des vacances en espéranto...
Beaucoup d’événements internationaux ou
de rencontres internationales en France, a
Grésillon (preés d’Angers)...

Le congres mondial a Graz (Autriche)
Rencontres diverses et variées...

Bient6t la rentrée et les forums des
associations...

Bourgogne - Franche-
Comté

Stage d’espéranto a Métabief (Doubs, France) 9
au 15 aout 2026

Comme depuis plusieurs années Anne-Marie
FERRIER d’Espéranto en Chalonnais a organisé un
stage d’espéranto aux « Sapins de I’Amitié » a
Métabief. Une vingtaine de personnes venues de
Belgique, France et Suisse ont ainsi pu partager
plusieurs jours en espéranto.

Une partie du programme de ce stage a été proposée
par Amika-rondo (association, ouverte aux amis du
monde entier, qui a pris la suite d’Espéranto Bourg-
en-Bresse et Jura-Espéranto). Mercredi 12 aofit,
Emmanuel DESBRIERES, enseignant du lycée de
Salins-les-Bains, a fait parler les participants autour
de la vie, des idées et de I’ceuvre de Victor

Considerant (sans accent ®). On a donc discuté en
espéranto de cet utopiste né a Salins en 1808 qui
tenta de réaliser un phalanstére au Texas... Lapres-
midi, Gérald ATHANASE a fait chanter les
participants en espéranto. Le soir Auriane LANCIN
nous a rejoints sur un pré avec l’apéritif composé de
produits locaux et nous avons pu assister a 1’éclipse.
Jeudi 13 aolit, Emmanuel a emmené le groupe a
Salins-les-Bains pour une visite en espéranto de la
Grande Saline. Une premiere ! Un ancien éleve de
I’atelier espéranto du lycée, devenu journaliste, a
témoigné de cet événement dans le journal Le
Progres.

pas a contacter la SQE si jamais vous avez prévu d'y
passer : info@esperanto.qc.ca

Ces adeptes de I’espéranto ont découvert la
Grande saline dans leur langue

L'association Espéranto en chalonnais, avec la complicité d’Amika rondo, organise
un stage annuel en espéranto. Pour cette édition, ils ont découvert le Mont Poupet
etlaGrande Saline de Salins-les-Bains.

Article réservé aux abonnés
# Toute l'actu a partir de 1€ le premier mois

De notre correspondant Victor Belle - 16 200t 2026 317:45 - Temps de lecture : 2 min

an

G Ajoutez-nous a vos favoris

Emmanuel Desbriéres a restitué le contexte et les faits en espéranto de cet événement majeur de I'histoire
salinoise. Photo Victor Belle

La visite de la ville comportait évidemment un petit
arrét dans le Parc des Cordeliers au pied de la statue
de Victor Considerant.

Le programme de vendredi a été organisé pour
I’essentiel par nos invitées venues de Suisse. Sonia
DAUBERCIES et Mireille GROSJEAN ont entrainé a
I’oral les participants avec notamment des jeux de
roles et des proverbes.

Un programme tres varié donc.



Notre présence aux Sapins de 1’Amitié a permis,
comme chaque année, de présenter et faire connaitre
I’espéranto aux personnes de passage. N'hésitez pas
a y passer : la bibliotheque est riche de quelques

ouvrages en espéranto @

Nouvelle-Aquitaine

L’association « Esperanto Limousin » a organisé
une exposition sur I’espéranto le 17 juin dans
une salle municipale.

Etaient présentés :

* des panneaux d’information
d’Esperanto-France ;

* six tables thématiques proposant :

* des livres sur l’espéranto écrits en
espéranto ;

* des livres sur I’espéranto en
francais ;

» des méthodes d’apprentissage et
des dictionnaires ;

» des magazines ;

* des jeux ;

 divers objets : cartes postales,
badges, autocollants, tasses a
mazagran...

Le programme comprenait :

* Un espace d’accueil ;
* Un film : Llle des Roses ;

=

* Une présentation du « Jeu de
I’oie » créé par Marianne Dunlop.
Si I’on tombe plusieurs fois sur la
méme question, on peut en piocher
une autre. Ce jeu favorise la
conversation ; il est a la fois
ludique et éducatif.

Si vous souhaitez en savoir plus sur cet événement,
n’hésitez pas a nous écrire a I’adresse suivante :
esperanto-limousin@orange.fr

Occitanie

En Ariege, on parle de la Journée de I’espéranto.

Le 26 juill ’ 1 rné I’ dran

Pays-de-la-Loire

Un vent de fraicheur souffle sur le chateau de
Grésillon.

En juillet 2026, j’ai de nouveau participé a un stage
au chateau de Grésillon, animé cette fois-ci par Ilona
Koutny.

A cette occasion, j’ai fait la connaissance de Veronika
(au premier rang sur la photo ci-dessus), hongroise
qui s’occupe du chateau depuis plusieurs mois. C’est
elle-méme qui nous a accueillis et qui a organisé tout
ce dont nous avions besoin pendant ce stage intensif.
Veronika, qui parle couramment 1’espéranto, est une
personne aimable, charmante et trés dynamique qui,
dans une ambiance conviviale, nous a organisé
diverses activités : une visite du chateau, des
baignades dans la piscine de Baugé ou dans divers
lacs, ainsi que des promenades. Elle a encouragé 1'un
des participants a jouer du piano. Au cours de
I’agréable concert, chacun a pu présenter en
quelques minutes un projet lié a I’espéranto. De plus,
en soirée, divers jeux de société étaient proposés,
ainsi que des conférences données par Ilona Koutny
(parfois avant le diner). Les fans de football ont
regardé deux matchs sur grand écran. Pour ma part,
j’ai présenté des sites web (Tekstaro.com et Quizlet,
etc.) et des chaines YouTube consacrées a


https://www.azinat.com/2026/07/26-juillet-journee-de-lesperanto-quand-une-langue-construite-plaide-pour-la-paix-et-legalite/

I’espéranto. Cing personnes ont passé un examen
écrit aux niveaux B1, B2 et C1.

Au cours de mon séjour, j'ai remarqué une
amélioration au niveau des repas. Christelle, la
cuisiniére, nous a servi des plats familiaux et copieux
et de délicieux desserts. Les petits déjeuners étaient
bien préparés et les ingrédients variés. Pendant le
repos hebdomadaire de la cuisiniere, Veronika, aidée
de son mari, nous a régalés de plats et de desserts
hongrois.

J’ai tellement apprécié cette semaine agréable et
enrichissante que ma femme et moi prévoyons de
revenir au chateau fin octobre (peut-étre que
j’animerai des cours pour débutants/
intermédiaires)... et, pour contribuer a la rénovation
des portes et des fenétres, ainsi qu’a la création d’un
escalier intérieur permettant d’accéder au premier
étage, j'ai acheté des parts supplémentaires dans la
société.

Alors, n’hésitez pas : venez ou revenez a Gresillon.
Peut-étre nous y croiserons-nous.

(Récit de Paul Quévy)

Ailleurs

Le congres universel s’est tenu début aoiit a Graz
(Autriche).
Ci-joint la résolution finale qu’il a adoptée :

Résolution du 11° Congrés mondial d’espéranto
a Graz, Autriche, 1-8 aotut 2026

Le 111° Congres mondial d’espéranto s’est tenu a
Graz en 2026 sur le théme “Bénévolat et volontariat
au service du développement durable”, dans le cadre
de I’Année internationale des bénévoles et
volontaires pour le développement durable,
proclamée par les Nations Unies. Ce congres
mondial, qui a lieu chaque année, est un exemple
concret de coopération internationale bénévole : il
est rendu possible grace au travail dévoué de
nombreux bénévoles de différents pays.

Depuis ses débuts, le mouvement espéranto est
animé par l’engagement de bénévoles d’horizons
divers et peut s’enorgueillir d’'une longue tradition
d’actions pour un monde meilleur. Ses valeurs -
notamment le respect des droits humains, la
solidarité internationale, I’émancipation humaine et

Calendrier

C’est la rentrée. Mais toujours un parfum
de vacances avec l’espéranto : des

I’éducation transnationale - sont en parfaite
adéquation avec les Objectifs de développement
durable (ODD) définis par les Nations Unies,
également connus sous le nom d’Agenda 2030.

Partout dans le monde, les espérantistes et les
organisations espérantistes contribuent déja a la
réalisation de ces objectifs par des actions dans les
domaines de 1’éducation, de la culture, de l'inclusion
sociale, de I’égalité des genres, du respect de la
nature, de la protection de I’environnement, de la
solidarité internationale, de la consolidation de la
paix et autres, en associant souvent I’action locale a
I’action mondiale. Le Congres constate que le chemin
vers la réalisation des Objectifs de développement
durable est encore long et que les décideurs les
ignorent souvent.

Le Congres déplore la tendance actuelle a la
repolarisation du monde en zones d’influence qui
privilégient le mensonge, 'intimidation et le
réglement des déséquilibres par la force et la guerre,
plutét que par le dialogue et le respect du droit
international.

Le Congres exprime son soutien au roéle central des
Nations Unies dans la coordination de la coopération
internationale en faveur du développement durable
et exhorte les Etats membres a lui fournir les
ressources, les compétences et le soutien politique
nécessaires pour qu’elle puisse remplir efficacement
ce role.

Le Congres attire l’attention en particulier sur les
aspects linguistiques des Objectifs de développement
durable, notamment en ce qui concerne l'utilisation
équitable des langues pour une éducation de qualité,
la réduction des inégalités et I’accés a la justice.

Enfin, le Congreés invite tous les espérantistes a
concrétiser I’aspiration de ce Congres par des
actions et des projets en faveur des Objectifs de
développement durable, et a utiliser ’espéranto plus
fréquemment et plus consciemment, y compris de
facon novatrice, comme langue de travail de la
coopération civique internationale.

Graz, Autriche, le 8 aolit 2026

A cette occasion, le journal LHumanité a publié un

rappel historique : « Comment 1’espéranto est

?»

découvertes, du dépaysement, des
rencontres : tant d’événements qui nous
sont proposés !


https://www.humanite.fr/politique/esperanto/comment-lesperanto-est-devenu-la-langue-dune-utopie-revolutionnaire?
https://www.humanite.fr/politique/esperanto/comment-lesperanto-est-devenu-la-langue-dune-utopie-revolutionnaire?

France

5 septembre - Paris. A partir de 19h : café
espéranto pour jeunes.

Chaque mois, les jeunes d’Ile-de-France se
réunissent pour bavarder ensemble. Cette fois-ci ils
parleront surtout du congres international des jeunes
(IJK) qui vient d’avoir lieu. Tous les jeunes (jusqu’a
35 ans) sont les bienvenus, y compris les débutants.
Venez, buvez, mangez et bavardez dans une agréable
atmosphére. Chacun paie ses consommations
directement au café. Café Le Gobe, 14 rue de
Bagnolet, métro Alexandre Dumas. https://

esperanto.paris/?lang=fr

21-28 octobre - Maison Culturelle de
I’Espéranto, chateau de Grésillon, pres de
Baugé-en-Anjou. La chorale Interkant’ continue ses
stages de chant choral. Si vous voulez chanter en
espéranto avec elle et profiter d’une ambiance
chaleureuse, venez la rejoindre des maintenant
pendant ce stage de chant : essayer ne vous engage a
rien. Et vous donnerez un concert le dernier soir, a la
salle des fétes de Baugé ! https://gresillon.org/au?
lang=fr

23-30 octobre - Montpellier. Le 1°" congres
Esperanto et Origami EsperOri-2026 se tiendra la
derniere semaine d’octobre, a Montpellier, a la
Maison des Relations Internationales.

Lassociation Animado Kreado Kulturo Origamio, avec
le soutien de la Maison des Relations Internationales
de Montpellier (France), UEA, ILEI et Esperanto
France, organise la rencontre des espérantistes et
des amateurs d’origami a Montpellier, du 23 au 30
octobre 2026.

I-a ESPERORI
KONGRESO
2026
Montpeliero - Francio
23.-30.10. 2026

Origamio kaj Esperanto. Cu eblas dialogo kaj kunlaboro?
Esplori novajn manierojn enkonduki esperanton kaj origamion en edukadon.
https://sites.google.com/view/esperori-kongreso-2026
esperori.montpellier2026@gmail.com

Apres sept ans de réunions virtuelles du dimanche,
une telle rencontre sera trés attendue et
réjouissante. Au programme :

» conférences, cours et ateliers sur
I’origami et 1’espéranto,

» échange d’expériences sur leur
introduction dans les écoles et
universités, ainsi que sur leur
utilisation en art-thérapie,

» exposition sur 'origami et
I’espéranto,

* jeux et concours,

* programme culturel : excursions
dans la ville, a la mer et au Musée
Fabre, visite de I'un des plus
anciens jardins botaniques
d’Europe, concerts, théatre et
soirées musicales,

» présentation de I'origami et de
I’espéranto au « monde
extérieur », public de Montpellier
lors de Echo du Congres EsperOri
(principalement du 28 au 30
octobre).

Rejoignez-nous — ¢a va étre
amusant !

Nos contacts :

https://sites.google.com/view/esperori-kongreso-2026

esperori.montpellier2026@gmail.com

23 octobre-1°" novembre - Maison Culturelle de
I’Espéranto, chateau de Grésillon, pres de
Baugé-en-Anjou. 14° vacances pour enfants,
familles, grands-parents. Cours et activités variées,
programme pour les enfants. https://gresillon.org/au?
lang=fr

7-8 novembre - La Garde (Var). Fin de semaine
culturelle au bord de la Méditerranée. Espéranto
Provence organise son stage d’automne annuel dans
le beau domaine de Massacan, au bord de la
Méditerranée, pres de Toulon. Une belle opportunité
de se rencontrer et de suivre des cours d’un des
quatre niveaux dans une ambiance espérantiste

amicale. https://provenco.esperanto-france.org/
2026-11-7-8-Stage-a-La-Garde-

14-17 mai 2027 - Carry-le-Rouet. Le Congres
européen d’espéranto 2027 se tiendra du 14 au 17
mai 2027 a Carry-le-Rouet, en Provence. Il se
déroulera dans un magnifique hotel ensoleillé de la
cote méditerranéenne. Organisé par Espéranto-
Provence et Espéranto-France, ce congres européen
est ouvert aux partenaires : sont déja partenaires :
I’Association britannique d’espéranto, la Fédération
italienne d’espéranto, I’Association wallonne
d’espéranto et les scouts verts, d’autres fédérations
sont en cours d’évaluation. Le programme
comprendra des réunions d’Esperanto-France et de
diverses associations, ainsi que des conférences sur
des sujets variés, notamment le théme du congres,
Lespéranto : une langue pour un tourisme durable et
la compréhension interculturelle.

Des excursions attrayantes sont également prévues
pour permettre aux participants de découvrir les
richesses de la région.

EUROPA
KONGRESO
de ESPERANTO
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Le congres adoptera une formule innovante : les frais
d’inscription incluront ’hébergement dans un hotel
de bord de mer tres agréable, tous les repas et
I’accés a toutes les activités liées a ’espéranto. Les
participants au congres pourront s’inscrire a partir
de la mi-octobre. Les tarifs seront plus avantageux en
début d’inscription et le nombre de participants sera
limité. Le congres européen pourra étre prolongé par
un post-congres jusqu’au mercredi 19 mai. Des
excursions supplémentaires seront organisées a cette
occasion, permettant aux congressistes de découvrir
les principaux sites touristiques de Provence. Les
participants auront également la possibilité de rester
a I'hétel jusqu’au vendredi 21 mai.

Réservez donc ces dates dés maintenant et profitez
de cette formidable opportunité de rencontrer des
espérantistes européens sous le soleil provengal, a
I’ouest de Marseille !

Les informations et les modalités d’inscription seront
progressivement disponibles sur le site web du
congreés : https://kongreso2027.esperanto-
france.org]. Consultez-le régulierement !

Info : Thierry Spanjaard, président de la LKK de
I'EK27

Europe

6 septembre - Pays-Bas. Pour les sportifs :
excursion a gué a Ameland, ile de la Frise-
Occidentale. Départ a 7h30, durée 3 ou 4 heures.
h : ranto-n rland.nl/index.ph
vadekskurso-al-ameland-invito/

10 septembre - Allemagne. Réunion autour du
livre La ronda naztuko (le mouchoir rond) d’Erik
Tantal : comment les médias de masse, les études
aux allures scientifiques, les célébrités et la politique
peuvent transformer en norme sociale 1'idée absurde
d’un produit totalement inutile, comme celle du
mouchoir rond.

A Hambourg, a 18h. https://eventaservo.org/e/adb21c

10-13 septembre - Pologne. Lespéranto sur la
plage. A I'ordre du jour : Trois plages et un peu plus !

https://eventaservo.org/e/b2dfd9

12 septembre - Pologne. 58° vacances
internationales en espéranto pour les vacances, a
Miedzygorze, dans le sud de la Pologne. https://
eventaservo.org/e/8f6b54

17-20 septembre - Bulgarie. Rencontre
espérantiste amicale du Danube a Roussé (sur le
Danube, en face de la Roumanie). La ville natale

d’Elias Canetti ! https://bea.espereto.com/

18 septembre - Belgique. Conférence de Arie
Bouman a Gand : le vol des « juges integres ». En
avril 1934, deux panneaux du célébre retable de
Gand disparurent. Quelques semaines plus tard, ils
servirent a extorquer de I’argent a I’évéque de Gand.

Lun d’eux fut restitué en mai, mais ou est ’autre,
représentant les « juges intégres » ? https://
ven I'VO.0T 2el12bl

24-28 septembre - Belgique. Congres 2026 du
Benelux, en bord de mer, a De Haan, pittoresque
station balnéaire sur la céte de Flandre occidentale.
Au programme : musique et poésie, cours et
excursions, conférences, activités sur la plage.

https://eventaservo.org/e/bnlk26

25-27 septembre - Italie. Réunion, a Trieste,
d’espérantistes de diverses régions et pays, pour
explorer la région entre la Slovénie et 1'Italie et ses
beautés naturelles et culturelles. https://

karstajtagoj.wordpress.com/

25-27 septembre - Tchéquie. Conférence de
I’association tchéque d’espéranto a Podébrady
(Bohéme centrale). La plus grande rencontre
d’espérantistes en Tchéquie ! https://

WWW. ran Z kce/konferenco-de-cea-en-

podebrady-1591.html

1°T octobre - Allemagne. 21° journée pédagogique
et séminaire de formation, en lien avec l’association
des enseignants d’espéranto allemands : échanges
d’expériences, d’outils didactiques, de matériels
pédagogiques. A Herzberg-am-Harz, possibilité de
participation par Zoom. https://eventaservo.org/e/
2deb61.

1°T - 5 octobre - Allemagne. Rencontres pour
bavarder, jouer, échanger et visiter les environs
d’Altena (Rhénanie-du-Nord-Westphalie). https://
krokodil kokolores/kokolor h

3 octobre - Suisse. Rencontre d’apreés-été, a
Chietres (canton de Fribourg). Au programme,
rencontres, espéranto et le Papiliorama avec ses plus
de 1000 papillons exotiques ! https://eventaservo.org/
e/461885

9-12 octobre - Espagne. 41° congres catalan

d’espéranto, a Reus. https://kongreso.esperanto.cat/
eo/

9-13 octobre - Espagne. Double réunion : 22°
congres andalou d’espéranto et 4° semaine culturelle
des amis de la nature en espéranto, a Malaga.

https://www.esperanto.ac/

11 octobre - Allemagne. Un salut amical a
I’association d’espéranto de Saxe, qui tiendra sa 300€
réunion mensuelle, a midi, a Dresde ! https://

eventaservo.org/e/03f926

12-18 octobre - Allemagne. 14° randonnées
espérantistes d’automne. Randonnées quotidiennes
dans les paysages uniques de la région frontaliére de
la « Suisse » saxonne et bohémienne. https://

www.esperanto.de/eo/ema
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15-19 octobre - Grande-Bretagne. Fin de semaine

espérantiste dans le centre de I’Angleterre. Avec

jeux, échanges, musique et excursion a Stratford-

upon-Avon, la ville natale de Shakespeare. https://
ven I'v0.or MASE202

23-25 octobre _ Allemagne. Remise du 19€ prix de
la culture espérantiste de la Fondation-FAME
(Fondation Alois Meiners), dont le lauréat cette
année est le musicien et espérantiste toulousain
JoMo. La cérémonie aura lieu le 24 octobre a 18h a
I’hotel de Ville de Aalen (ouverte au public et
gratuite). A cette occasion, la ligue d’espéranto du
Bade-Wurtemberg propose un programme de
divertissement dans la région. https://

eo.wikipedia.org/wiki/JoMao
Ailleurs

4-6 septembre - Etats-Unis. Conférence
d’espéranto 2026 de la région Nord-Ouest a Seattle.

45° anniversaire ! https://eventaservo.org/e/
NOREK2026

26-27 septembre - Brésil. 18° congres d’espéranto
de I'Etat de S&o Paulo. Théme du congrés :
Lespéranto a I’ere numérique https://

evento.easp.org.br/

3-4 octobre - Japon. 113°€ congres japonais
d’espéranto, a Chiba (a 40 km du centre de Tokyo).
Surprise : le nom de I’équipe de basketball
professionnelle de cette ville, « Altiri Chiba », est
dérivé du mot espéranto « altiri », d’ou le theme du
congres : Attirer les gens, dans I’espoir d'une paix

durable. https://jek jei.orjp/113hejmo-eo/

9-11 octobre - Corée. 58° congres d’espéranto de
Corée, a Gyeongju, antique capitale de Corée. https://
ven I'VO.OT! 4334

9-12 octobre - Etats-Unis. Rencontre automnale de
fin de semaine en espéranto, a Mifflinburg

(Pennsylvanie). h :/leven I'VO.0T ARE202

10-12 octobre - Argentine. 66° congres
d’espéranto d’Argentine a Buenos Aires. https://

eventaservo.org/e/cealOl

29 octobre-1°T novembre - Inde. 5° séminaire
d’Asie du Sud a Indore (Inde, Etat du Madhya
Pradesh), organisé par la fédération d’espéranto de
I'Inde. https://baratejo.wordpress.com/sud-azia-
seminario/sas5Sbarato/

31 octobre-6 novembre - Madagascar. 6°

séminaire malgache d’espéranto a Tananarive. Deux

parties : un séminaire culturel jusqu’au 3 novembre,

et un séminaire chrétien du 4 au 7 novembre. https://
ven I'v0.or 4 4

13-16 novembre - Mexique. 16° congres mexicain
d’espéranto a
Querétaro. Théme du congres : le Mexique dans un

monde en mutation. https://esperanto-mexico.org/

index.ph 16a-meksika-kongreso-de- ran

26-31 décembre - Togo. 9° congres africain
d’espéranto, a Kpalimé (Togo). Le congrés africain
est la plus grande rencontre internationale
d’espéranto en Afrique, et réunit une centaine de
participants de 20 pays a travers le monde. Théme
du congres : Espéranto : une langue-pont pour une

Afrique sans frontieres. https://mallonge.net/ake-9

Evénements mondiaux

3-10 juillet 2027 - Australie. 112€ congres
universel, en Océanie pour la seconde fois dans la
longue histoire des congrés. A Melbourne, dans la
région appelée Narrm par les aborigenes.

https://eventaservo.org/e/UK112
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